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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE RADY (UE) NR 906/2011

z dnia 2 wrzeénia 2011 r.

w sprawie zmiany rozporzadzenia (WE) nr 193/2007 nakladajacego ostateczne clo wyréwnawcze

na przywoz politereftalanéw etylenu pochodzacych z Indii oraz w sprawie zmiany rozporzadzenia

(WE) nr 192/2007 nakladajacego ostateczne clo antydumpingowe na przywéz niektorych
politereftalanéw etylenu pochodzacych miedzy innymi z Indii

RADA UNII EUROPE]JSKIE],
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 597/2009 z dnia
11 czerwca 2009 r. w sprawie ochrony przed przywozem
towaréw subsydiowanych z krajéw niebedacych czlonkami
Wspolnoty  Europejskiej (') (,rozporzadzenie podstawowe”),
w szczegOlnosci jego art. 19 i 24,

uwzgledniajac wniosek przedstawiony przez Komisje Europejska
po konsultacji z Komitetem Doradczym,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1. PROCEDURA

1.1. Poprzednie dochodzenie i obowigzujace Srodki
wyréwnawcze

(1)  Rozporzadzeniem (WE) nr 2603/2000 (%) Rada nalozyta
ostateczne clo wyréwnawcze na przywo6z politereftalanu
etylenu (,PET”) pochodzacego miedzy innymi z Indii
(wpierwotne dochodzenie antysubsydyjne”).
W nastepstwie przegladu wygasnigcia rozporzadzeniem
(WE) nr 193/2007 (}) Rada nalozyla ostateczne clo
wyréwnawcze na okres kolejnych pieciu lat. Przedmio-
towe $rodki wyréwnawcze zmieniono rozporzadzeniem
Rady (WE) nr 12862008 (*) w nastgpstwie czgSciowego
przegladu okresowego (,ostatnie dochodzenie przegla-
dowe”). Srodki te maja forme cla specyficznego. Stawki
cla dla eksporteréw indywidualnych z Indii wynosza od
0 EUR do 106,5 EUR na tong, natomiast na przywéz od
pozostalych producentéw nalozono clo rezydualne
wynoszace 69,4 EUR na tong.

1.2. Obowigzujace $rodki antydumpingowe

(2)  Rozporzadzeniem (WE) nr 2604/2000 (°) Rada nalozyta
ostateczne clo antydumpingowe na przywéz PET pocho-
dzacego miedzy innymi z Indii (,pierwotne dochodzenie
antydumpingowe”). W nastepstwie przegladu wygasniecia
rozporzadzeniem (WE) nr 192/2007 () Rada nalozyla
ostateczne clo antydumpingowe na okres kolejnych
pieciu lat. W nastepstwie ostatniego dochodzenia prze-
gladowego rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1286/2008
zmieniono  przedmiotowe $rodki antydumpingowe.
Srodki te, ustalone na poziomie usuwajacym szkode,
mialy forme specyficznych cel antydumpingowych.
Stawki cfa dla eksporteréw indywidualnych z Indii wyno-
sity od 87,5 EUR do 200,9 EUR natong, natomiast na
przywéz od pozostalych producentéw nalozono clo
rezydualne wynoszace 153,6 EUR na tong¢ (,obowigzu-
jace Srodki antydumpingowe”).
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Decyzja 2000/745/WE () Komisja zaakceptowala oferty
zobowigzan ze strony pewnej liczby producentéw
eksportujacych, w ktérych ustalono minimalng ceng
importows (,zobowigzanie”).

1.3. Wszczecie cze$ciowego przegladu okresowego

Komisja otrzymata wniosek dotyczacy czgSciowego prze-
gladu okresowego, zgodnie z art. 19 rozporzadzenia
podstawowego, zlozony przez Reliance Industries
Limited, indyjskiego producenta eksportujacego PET
(,wnioskodawca”). Zakres wniosku ograniczony byt do
subsydiowania i do wnioskodawcy. Jednocze$nie wnio-
skodawca zwrécit si¢ o przeglad obowiazujacych
srodkéw antydumpingowych. Do przywozu produktéw
wytwarzanych przez wnioskodawce zastosowanie majg
rezydualne cla antydumpingowe i wyréwnawcze, nato-
miast sprzedaz dokonywana przez wnioskodawce
w Unii regulowana jest przez wspomniane zobowiazanie.

Whioskodawca przedstawil dowody prima facie $wiad-
czace o tym, iz dalsze stosowanie $rodka na dotychcza-
sowym poziomie nie jest juz konieczne w celu zréw-
nowazenia  skutkéw  subsydiowania  stanowigcego
podstawe $rodkéw wyréwnawczych. Wnioskodawca
przedstawit dowody prima facie $wiadczace o tym, ze
kwota subsydiéw, ktore zostaly mu przyznane, spadla
znacznie ponizej poziomu stosowanej wobec niego
stawki cla. Spadek ogdlnego poziomu subsydiow mialby
wynika¢ gléwnie ze znacznego obnizenia $wiadczen,
z ktorych korzysta wnioskodawca w ramach programu
,Duty Entitlement Passbook” (DEPBS).

Ustaliwszy po konsultacji z Komitetem Doradczym, iz
wniosek zawiera wystarczajace dowody prima facie,
Komisja oglosita w dniu 10 czerwca 2010 r. wszczecie
czedciowego przegladu okresowego (,niniejszy przeglad”)
zgodnie z art. 19 rozporzadzenia podstawowego; oglo-
szenie to odbylo si¢ w drodze zawiadomienia opubliko-
wanego w Dzienniku Urzgdowym Unii  Europejskiej (%).
Zakres przegladu ograniczono do zbadania subsydio-
wania w odniesieniu do wnioskodawcy.

1.4. Strony zainteresowane dochodzeniem

Komisja oficjalnie poinformowata o wszczeciu przegladu
wnioskodawce, przedstawicieli panstwa wywozu oraz
stowarzyszenie producentéw unijnych. Zainteresowanym
stronom dano mozliwo$¢ przedstawienia uwag na piSmie
oraz zgloszenia wniosku o przestuchanie w terminie
okreslonym w zawiadomieniu o wszczeciu.

() Dz.U. L 301 z 30.11.2000, s. 88.
(&) Dz.U. C 151 z 10.6.2010, s. 17.
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o przestuchanie oraz wykazaly szczegblne powody, dla
ktérych powinny zosta¢ wystuchane, uzyskaly taka
mozliwosé.

W celu uzyskania informacji uznanych za niezbedne dla
dochodzenia Komisja przestala kwestionariusz wniosko-
dawcy oraz wladzom publicznym Indii i otrzymala
odpowiedzi w ustalonym terminie.

Komisja zgromadzita i zweryfikowala wszystkie infor-
macje niezbedne do ustalenia subsydiowania. Przeprowa-
dzila ona wizyty weryfikacyjne w siedzibie przedsi¢bior-
stwa wnioskodawcy w Bombaju (Indie) oraz w siedzibie
wiadz publicznych Indii w New Delhi (Dyrekcja Gene-
ralna ds. Handlu Zagranicznego i Ministerstwo Handlu)
oraz w Bombaju (biuro regionalne Dyrekcji Generalnej
ds. Handlu Zagranicznego).

1.5. Okres objety dochodzeniem przegladowym

Dochodzenie w sprawie subsydiowania objelo okres od
dnia 1 kwietnia 2009 r. do dnia 31 marca 2010 r.
(,okres objety dochodzeniem przegladowym” lub ,ODP”).

1.6. Rownolegle dochodzenie antydumpingowe

W dniu 10 czerwca 2010 r.(!) Komisja oglosila
wszczecie czeSciowego przegladu okresowego obowiazu-
jacych $rodkéw antydumpingowych zgodnie z art. 11
ust. 3 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1225/2009 (%)
(,podstawowe rozporzadzenie antydumpingowe”), ogra-
niczonego do zbadania dumpingu w odniesieniu do
wyzej wymienionego wnioskodawcy.

W toku réwnoleglego dochodzenia antydumpingowego
ustalono, ze okoliczno$ci dotyczace dumpingu nie zmie-
nily si¢ w sposéb znaczny i trwaly; dochodzenie zostalo
zatem zakonczone, przy czym obowigzujgce wzgledem
wnioskodawcy $rodki antydumpingowe nie ulegly
zmianie.

2. PRODUKT OBJETY POSTEPOWANIEM I PRODUKT
PODOBNY

2.1. Produkt objety postepowaniem

Produktem poddanym przegladowi jest PET o liczbie
lepkosciowej co najmniej 78 mlfg, zgodnie z normg
ISO 1628-5, obecnie sklasyfikowany w ramach kodu
CN 3907 60 20 i pochodzacy z Indii (,produkt objety
postepowaniem”).

2.2. Produkt podobny

W wyniku dochodzenia ustalono, ze produkt objety
postepowaniem wytwarzany w Indiach i sprzedawany
w Unii jest identyczny pod wzgledem wlasciwosci fizycz-
nych i chemicznych oraz zastosowan z produktem
wytwarzanym i sprzedawanym na rynku krajowym
w Indiach. Stwierdzono zatem, ze produkty sprzedawane
na rynku krajowym i zagranicznym sa produktami
podobnymi w rozumieniu art. 1 ust. 4 rozporzadzenia

() Dz.U. C 151 z 10.6.2010, s. 15.
() Dz.U. L 343 z 22.12.2009, s. 51.
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do stwierdzenia subsydiowania w odniesieniu do wnio-
skodawcy, nie  poczyniono  zadnych  ustalen
w  odniesieniu  do  produktu  wytwarzanego i
sprzedawanego przez przemyst unijny na rynku Unii.

3. WYNIKI DOCHODZENIA
3.1. Subsydiowanie

W oparciu o informacje przedlozone przez wihadze
publiczne Indii i wnioskodawce oraz w oparciu
o odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu
Komisji przebadano nast¢pujace programy, co do ktérych
istnieje domniemanie, ze w ich ramach udzielane sa
subsydia:

programy ogélnokrajowe:

a) program ,Advance Authorisation” (,AAS”);

b) program ,Duty Entitlement Passbook” (,DEPBS”);
Goods”

c) program Promotion

(.EPCGS”);

LJExport Capital

d) program ,Focus Market” (,FMS”);

) program ,Focus Product” (,FPS”);

f) program ,Income Tax Exemption” (,ITES”);
programy regionalne:

g) program ,Capital Investment Incentive” (,CIIS”) wladz
publicznych stanu Gudzarat.

Programy a)-e) wymienione powyzej opieraja si¢ na
Ustawie o handlu zagranicznym (rozwdj i regulacja)
z 1992r. (nr 22 z 1992r), ktéra weszta w zycie
w dniu 7 sierpnia 1992 r. (,Ustawa o handlu zagra-
nicznym”). W  Ustawie o handlu zagranicznym
upowaznia si¢ wiladze publiczne Indii do wydawania
zawiadomien  dotyczacych  polityki  eksportowej
i importowej. Ich streszczenia publikowane s
w dokumentach ,Foreign Trade Policy” (,FTP” — ,Polityka
handlu zagranicznego”), ktére Ministerstwo Handlu
wydaje co pig¢ lat i regularnie uaktualnia. Dwa doku-
menty FTP majg znaczenie dla ODP dotyczgcego przed-
miotowej sprawy, mianowicie FTP 04-09 oraz FTP 09-
14. Ostatni wymieniony dokument wszedt w zycie
w sierpniu 2009 r. Ponadto wiladze publiczne Indii
w ,Podreczniku procedur, tom I (,HOP I 04-09”
i ,HOP I 09-14") przedstawily réwniez procedury regu-
lujace FTP 04-09 i FTP 09-14. ,Podrecznik procedur” jest
réwniez regularnie uaktualniany.

Program f) opiera si¢ na Ustawie o podatku docho-
dowym z 1961 r., ktéra jest corocznie modyfikowana
Ustawg o finansach.

Programem g) zarzadzajg wiladze publiczne stanu
GudZarat, opierajac si¢ na polityce zachet dla przemystu
prowadzonej przez ten stan.
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3.1.1. Program ,Advance Authorisation” (,LAAS”)
a) Podstawa prawna

Szczegbtowy opis niniejszego programu zawarto w pkt
4.1.1-4.1.14 dokumentéw FTP 04-09 i FTP 09-14 oraz
w pkt 4.1-4.30A dokumentéw HOP I 04-09 i HOP I 09-
14.

b) Kwalifikowalnos¢

Program AAS sklada si¢ z sze$ciu podprograméw, ktore
zostaly opisane bardziej szczegdlowo w motywie 22.
Podprogramy te rdéznig si¢ miedzy innymi zakresem
kwalifikowalnosci. Producenci eksportujacy
i eksportujace podmioty handlowe ,powigzane”
z wytwércami pomocniczymi kwalifikuja si¢ do udzialu
w AAS w odniesieniu do wywozu fizycznego oraz
w ramach zapotrzebowan rocznych. Producenci ekspor-
tujacy realizujacy dostawy do eksportera koncowego
kwalifikuja si¢ do udzialu w AAS z tytulu dostaw posred-
nich. Gléwni kontrahenci, zaopatrujacy kategorie
,uznane za wywéz” wymienione w pkt 8.2 FTP 04-09
i FTP 09-14, tacy jak dostawcy do jednostek zorientowa-
nych na wywoz (,export oriented units” — ,EOU”), kwali-
fikuja si¢ do korzystania z pomocy w ramach AAS prze-
znaczonej dla kategorii ,uznane za wywoz”. Wreszcie,
dostawcom poSrednim  producentéw  eksportujacych
przystuguja $wiadczenia na kategorie ,uznane za wywo6z”
w ramach podprograméw ,Advance Release Orders”
(wARO”) oraz krajowej akredytywy otwartej przez
nabywce na rzecz sprzedawcy (obopdlnej).

¢) Zastosowanie w praktyce

Pozwolenia zaliczkowe (,advance authorisations”) moga
by¢ wydawane w odniesieniu do nastepujacych
elementow:

(i) wywoz fizyczny: jest to gléwny podprogram. Umoz-
liwia bezclowy przywéz materialéw do produkeji
konkretnego docelowego wyrobu na eksport. Termin
Jfizyczny” oznacza w tym kontekscie, ze produkt
przeznaczony do wywozu musi opusci¢ terytorium
Indii. W pozwoleniu wyszczegélniona jest ulga przy-
wozowa i obowigzek wywozu wraz z typem
produktu przeznaczonego do wywozu;

(ii) zapotrzebowanie roczne: takie pozwolenie nie jest
zwigzane z konkretnym produktem przeznaczonym
do wywozu, ale z szersza grupa produktow (np.
z produktami chemicznymi i produktami pokrew-
nymi). Posiadacz pozwolenia moze — do pewnego
progu wartosci ustalonego na podstawie jego dotych-
czasowych wynikéw wywozu — dokonywaé bezcto-
wego przywozu kazdego materialu do produkcji
artykuléw  zakwalifikowanych do takiej grupy
produktéw. Moze on zadecydowaé o wywozie
dowolnego produktu wchodzacego w sklad okre-
Slonej grupy produktéw i powstalego przy uzyciu
takiego materialu zwolnionego z cla;

(ili) dostawy posrednie: ten podprogram obejmuje przy-
padki, w ktoérych dwdch producentéw zamierza
wspélnie wytwarzal jeden produkt wywozowy,
dzielac miedzy siebie proces produkcyjny. Producent
eksportujacy, ktéry wytwarza produkt posredni,
moze dokonywa¢é bezclowego przywozu materiatow
do produkeji oraz uzyska¢ na ten cel wsparcie

(23)

w ramach AAS przeznaczone na dostawy posrednie.
Eksporter koncowy finalizuje produkcje i jest zobo-
wigzany do wywozu gotowego produktu;

(iv) kategoria ,uznane za wywéz” podprogram ten
umorzliwia gléwnemu kontrahentowi bezclowy
przywéz materialtéw do produkeji towaréw, ktére
maja by¢ sprzedawane w charakterze ,uznanych za
wyw6z” dla kategorii klientéw wymienionych w pkt
8.2 lit. b)), g), i) oraz j) FTP 04-09 i FTP 09-14.
Wedtug wladz publicznych Indii sprzedaz ,uznana za
wywoz” odnosi si¢ do tych transakcji, w ktorych
dostarczone towary nie opuszczajg kraju. Szereg
kategorii dostaw uznawany jest za wywodz, pod
warunkiem Ze towar wyprodukowany jest
w Indiach, np. dostawa towaréw do EOU lub do
przedsigbiorstwa znajdujacego si¢ w specjalnej strefie
ekonomicznej;

(v) program ARO: posiadacz AAS  zamierzajacy
pozyska¢ materialy do produkgji ze zrédet lokalnych
zamiast przywozu bezposredniego ma mozliwo$é
zaopatrywania si¢ w nie w oparciu o program
ARO. W takich przypadkach pozwolenia zaliczkowe
nabierajg mocy ARO i sg przyznawane lokalnemu
dostawcy przy dostawie wymienionych w nich
towaréw. Przyznanie ARO upowaznia dostawce
lokalnego do korzystania ze $§wiadczen z tytulu kate-
gorii ,uznane za wywoz” zgodnie z pkt 8.3 FTP 04-
09 i FTP 09-14 (czyli z AAS dla dostaw posrednich/
kategorii ,uznane za wywoz”, systemu cel zwrotnych
dla kategorii ,uznane za wywdz” i zwrotu ostatecz-
nego podatku akcyzowego). W ramach mechanizmu
ARO cfa i podatki refundowane s3 dostawcy zamiast
eksporterowi korficowemu w postaci zwrotu/refun-
dacji cel. Zwrot podatkéow/cet mozna uzyskaé
zarbwno w odniesieniu do materialtéw do produkcji

ze zrddel lokalnych, jak i tych pochodzacych
Z przywozu;

(vi) krajowa akredytywa otwarta przez nabywce na rzecz
sprzedawcy (obopdlna): ten podprogram réwniez
obejmuje dostawy ze Zrédet lokalnych na rzecz
posiadacza pozwolenia zaliczkowego. Posiadacz
pozwolenia zaliczkowego moze zwréci¢ si¢ do
banku o otwarcie krajowej akredytywy na rzecz
lokalnego dostawcy. W przypadku przywozu bezpo-
$redniego pozwolenie zostanie uniewaznione przez
bank jedynie w odniesieniu do wartosci i ilosci
towaru pochodzacego ze zrddet lokalnych, a nie
z przywozu. Dostawca lokalny bedzie uprawniony
do $wiadczen za przewidywany wywoéz zgodnie
z pkt 8.3 FTP 04-09 i FTP 09-14 (tj. z programu
AAS dla dostaw posrednich/kategorii ,uznane za
wywoz”, systemu cel zwrotnych dla kategorii
,uznane za wywoz” i zwrotu ostatecznego podatku
akcyzowego).

Ustalono, ze w trakcie ODP wnioskodawca uzyskat
ustepstwa w ramach jednego podprogramu zwigzanego
z produktem objetym postgpowaniem, a mianowicie
w ramach AAS w kategorii ,uznane za wywoz”.
W zwiazku z tym nie jest potrzebne ustalenie koniecz-

nosci  zastosowania  $rodkéw  wyréwnawczych
w odniesieniu  do pozostalych, niewykorzystanych
podprograméw.
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W odniesieniu do AAS dla kategorii ,uznane za wywoz”,
z ktorego korzystano w ODP, zaréwno ulga przywo-
zowa, jak i obowigzek wywozu s3 ustalane pod
wzgledem wielkosci i wartosci przez wladze publiczne
Indii oraz sa udokumentowane w treSci pozwolenia.
Ponadto w trakcie realizacji przywozu i wywozu odpo-
wiednie transakcje muszg by¢ udokumentowane przez
urzednikéw panstwowych na formularzu pozwolenia.
Wielko$¢  przywozu dozwolonego w ramach tego
programu ustalaja wladze publiczne Indii na podstawie
standardowych norm nakladéw i wynikéw (,standard
input-output norms” - ,normy SION”). Normy SION
istnieja dla wigkszosci produktéw, wlaczajac produkt
objety postgpowaniem, i sa publikowane przez wiladze
publiczne Indii.

Aby umozliwi¢ przeprowadzenie kontroli przez wiladze
publiczne Indii, posiadacz pozwolenia zaliczkowego jest
prawnie zobowigzany do prowadzenia rejestru rzeczywis-
tego zuzycia dokumentacji dotyczacej towaréw przywo-
zonych bezclowo/pozyskiwanych w kraju na podstawie
kazdego pozwolenia, we wskazanym formacie (pkt 4.26,
4.30 i zalgcznik 23 do HOP I 04-09 i HOP I 09-14).
Rejestr ten musi zosta¢ skontrolowany przez zewnetrz-
nego bieglego ksiegowego/ksiegowego kosztéow i prac,
ktory wydaje zaswiadczenie stwierdzajace, ze okreslone
rejestry i odpowiednia ewidencja zostaly zbadane,
a informacje dostarczone zgodnie z zalacznikiem 23 sa
prawdziwe i poprawne pod kazdym wzgledem.

Obowigzek wywozu musi by¢ spelniony w okreslonych
ramach czasowych od wydania pozwolenia (24 miesiace
z dopuszczalnym dwukrotnym przedluzeniem kazdora-
zowo o sze$¢ miesiecy).

Ustalono brak powigzan miedzy przywozonymi materia-
tami do produkeji a wywozonymi produktami gotowymi.
Do kwalifikowalnych materialéw do produkgji zalicza si¢
réwniez surowce uzywane w produkcji wyzszego
szczebla. Ponadto stwierdzono, ze mimo istnienia takiego
wymogu wnioskodawca nie prowadzit w odniesieniu do
wszystkich pozwolen rejestru rzeczywistego zuzycia,
o ktérym mowa w motywie 25, kontrolowanego przez
zewnetrznego ksiegowego. Mimo niespelnienia tego
wymogu wnioskodawca uzyskal korzysci z programu
AAS, ktére ze wzgledu na stwierdzenie przeszacowania
norm SION byly ponadto niezgodne z przepisami regu-
lujagcymi program.

d) Wnioski

Zwolnienie z cel przywozowych stanowi subsydium
w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. a) ppkt (i) oraz art. 3
ust. 2 rozporzadzenia podstawowego, tzn. wklad finan-
sowy wladz publicznych Indii, ktére przyznaly $wiad-
czenie eksporterowi objetemu dochodzeniem.

Dodatkowo program AAS dla kategorii ,uznane za
wywo6z” jest niewatpliwie prawnie uzalezniony od
wynikéw wywozu i tym samym uznany za szczegOlny
i stanowigcy podstawe $rodkéw wyréwnawczych zgodnie
z art. 4 ust. 4 lit. a) rozporzadzenia podstawowego. Bez
zobowigzania si¢ do wywozu przedsigbiorstwo nie moze
uzyskaé korzysci wynikajacych z tego programu.

W wyniku niniejszego przegladu potwierdzono zatem, ze
gléwnego podprogramu zastosowanego w aktualnie
rozpatrywanym przypadku nie mozna uznaé za dopusz-
czalny system zwrotu cel zaplaconych za skladniki

(31)

(32)

procesu produkcji ani za system zwrotu cel zaplaconych
za skladniki zastgpcze w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. a)
ppkt (i) rozporzadzenia podstawowego. Nie odpowiada
on zasadom okre$lonym w zalgczniku I lit. i), zalaczniku
I (definicja i zasady systemu cel zwrotnych) oraz zalgcz-
niku III (definicja i zasady zwrotu cel zaplaconych za
skfadniki  zastgpcze) rozporzadzenia podstawowego.
Wiladze publiczne Indii nie zastosowaly skutecznie
systemu ani procedury kontroli w celu sprawdzenia,
czy materialy do produkeji byly zuzyte do wytworzenia
produktu wywozonego i w jakim zakresie (zalacznik II
cze$¢ 11 pkt 4 rozporzgdzenia podstawowego, a w przy-
padku systeméw zwrotu cet zaplaconych za skladniki
zastepcze — zalgcznik 1T czg$¢ 11 pkt 2 rozporzadzenia
podstawowego). Same normy SION nie moga zostaé
uznane za mechanizm weryfikacyjny faktycznego
zuzycia, gdyZz sg one zbyt malo rygorystyczne; ponadto
ustalono, ze wladze publiczne Indii nie odzyskuja
nadplaconych kwot. Istotnie, wladze te nie prowadzily
skutecznej kontroli w oparciu o prawidtowo prowadzony
rejestr faktycznego zuzycia. Wladze publiczne Indii nie
przeprowadzily réwniez dalszego badania opartego na
faktycznie wykorzystanych materialach do produkgji,
mimo ze badanie takie zwykle powinno by¢ dokonane
w przypadku braku skutecznego systemu weryfikacji
(czg$¢ T pkt 5w zalgczniku 1T oraz cze$¢ 11 pkt 3w
zalaczniku I do rozporzadzenia podstawowego).
Potwierdzono wreszcie, ze mimo prawnego obowigzku
w praktyce nie zapewniano udzialu bieglych ksiegowych
w procesie weryfikacyjnym.

Program AAS dla kategorii ,uznane za wywoz” wymaga
zatem stosowania Srodkéw wyréwnawczych.

¢) Obliczenie kwoty subsydium

Przy braku dopuszczalnych systeméw zwrotu cel zapla-
conych za skladniki produkcji czy systeméw zwrotu cet
zaplaconych za skladniki zastgpcze korzy$¢ stanowigca
podstawe $rodkéw wyréwnawczych to umorzenie catko-
witych przywozowych naleznosci celnych, zwykle nalez-
nych przy przywozie materialdbw do  produkji.
W zwigzku z powyzszym nalezy zauwazyl, ze
w rozporzadzeniu podstawowym przewiduje si¢ wyréw-
nanie nie tylko ,nadmiernego” umorzenia naleznosci
celnych. Zgodnie z art. 3 ust. 1 lit. a) ppkt (i) rozporza-
dzenia podstawowego i zalacznikiem I lit. i) do niego
wyréwnaniu  podlega jedynie nadmierne umorzenie
naleznosci celnych, o ile spelnione zostang warunki okre-
Slone w zalgcznikach 11 i Il do rozporzadzenia podsta-
wowego. Warunki te nie byly jednak spelnione
w niniejszym przypadku. W zwigzku z tym, jezeli
stwierdzi si¢ brak odpowiedniego systemu monitoro-
wania, nie ma zastosowania powyzszy wyjatek dotyczacy
systemdéw zwrotu cel, zastosowanie ma natomiast zwykla
zasada wyréwnywania kwot niezaplaconych naleznosci
celnych (utracony dochéd), a nie jakiegokolwiek domnie-
manego nadmiernego umorzenia. Jak podano w czesci I
zalgcznika 11 oraz w czgsci 11 zalacznika Il do rozporza-
dzenia podstawowego, obliczenie takiego nadmiernego
umorzenia nie nalezy do organu prowadzacego docho-
dzenie. Przeciwnie, zgodnie z art. 3 ust. 1 lit. a) ppke (ii)
rozporzadzenia podstawowego do organu tego nalezy
jedynie ustalenie wystarczajacego dowodu pozwalajacego
odrzuci¢ adekwatno$¢ domniemanego systemu weryfi-
kacji.
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(33) Kwota subsydium dla wnioskodawcy zostala obliczona moga by¢ ksiegowane zgodnie z zasada memoriatu

(34)

(35)

(36)

(37)

(38)

na podstawie utraconych cel przywozowych (clo podsta-
wowe i szczegdlne clo dodatkowe) za materialy przywo-
zone w ramach podprogramu dla kategorii ,uznane za
wyw6z” w ODP (licznik). Zgodnie z art. 7 ust. 1 lit. a)
rozporzadzenia podstawowego w przypadku uzasadnio-
nych roszczen poniesione oplaty, niezbedne w celu uzys-
kania subsydium, zostaly odjete od kwoty subsydium.
Zgodnie z art. 7 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego
kwota subsydium zostala przydzielona do lgcznej
wartoéci obrotéw z wywozu w ODP jako wiasciwy
mianownik, poniewaz subsydium jest uwarunkowane
wynikami  wywozu i nie zostalo  przyznane
w odniesieniu do wyprodukowanych, wywozonych czy
transportowanych ilosci.

Stopa subsydiowania wnioskodawcy w ODP ustalona
w odniesieniu do tego programu wynosi 0,52 %.

3.1.2. Program ,Duty Entitlement Passbook” (,DEPBS”)
a) Podstawa prawna

Szczegdtowy opis DEPBS zawarto w pkt 4.3 FTP 04-09
i FTP 09-14 oraz w rozdziale 4 HOP I 04-09 i HOP
[ 09-14.

b) Kwalifikowalnos¢

Do korzystania z tego programu kwalifikuje si¢ kazdy
producent eksportujacy i kazdy eksportujacy podmiot
handlowy.

¢) Zastosowanie w praktyce

Kwalifikujacy si¢ eksporter moze zlozy¢ wniosek
o przyznanie mu kredytéw w ramach DEPBS, ktére sa
obliczane jako procent od wartosci produktéw wywiezio-
nych w ramach tego programu. Stawki DEPBS zostaly
ustalone przez wladze indyjskie dla  wigkszosci
produktéw, w tym dla produktu objetego postepowa-
niem. Sg one ustalane na podstawie norm SION (zob.
motyw 24) i z uwzglednieniem wysokosci cla na
domniemany przywéz, bez wzgledu na to, czy nalez-
nosci celne z tytutu przywozu zostaly rzeczywiscie uisz-
czone. Stopa DEPBS w odniesieniu do produktu objetego
postepowaniem w ODP niniejszego  dochodzenia
wyniosta 8 % przy maksymalnym limicie wartosci 58
INR /kg.

Aby kwalifikowa¢ si¢ do korzystania z tego programu,
przedsi¢biorstwo musi dokonaé¢ wywozu produktu.
W  momencie dokonywania transakcji wywozowej
eksporter musi przedlozy¢ wladzom Indii o$wiadczenie
o dokonywaniu wywozu w ramach DEPBS. Aby towary
mogly zostaé wywiezione, indyjskie organy celne wydaja
w trakcie wysytki wywozowy dokument przewozowy.
Dokument ten wskazuje migdzy innymi kwote kredytu
w ramach DEPBS, jaki ma zostal przyznany tej transakeji
wywozowej. W tym momencie eksporter zna wysokos¢
korzysci, jakie uzyska. Po wystawieniu wywozowego
dokumentu przewozowego przez organy celne wiladze
publiczne Indii nie mogg odméwié¢ przyznania kredytu
w ramach DEPBS. Stawka DEPBS, odpowiednia do obli-
czenia korzySci, jest stawka obowigzujaca w  dniu
ztozenia o$wiadczenia o dokonywaniu wywozu.
W zwiazku z tym nie ma mozliwosci wstecznego dosto-
sowania poziomu korzysci.

Stwierdzono, ze zgodnie z zasadami rachunkowosci
obowiazujacymi w Indiach kredyty w ramach DEPBS

(40)

(43)

jako przychéd na rachunkach bankowych podmiotu
gospodarczego po wywigzaniu si¢ ze zobowigzania
wywozowego. Takie kredyty moga by¢ przeznaczone
na zaplate cel zwiazanych z pdéZniejszym przywozem
wszelkich towaréw, w stosunku do ktérych nie istnieja
ograniczenia przywozowe, z wyjatkiem débr inwestycyj-
nych. Towary przywozone z wykorzystaniem tak uzys-
kanych kredytéw moga by¢ sprzedawane na rynku
krajowym (podlegaja wtedy podatkowi od sprzedazy)
lub wykorzystane do innych celéw. Kredyty w ramach
DEPBS sg zbywalne bez ograniczen i zachowujg waznos¢
przez okres 24 miesiecy od daty wydania.

Whioski o kredyty w ramach DEPBS przesyla si¢ drogg
elektroniczng; moga one obejmowal nieograniczona
liczbe transakcji wywozowych. Wnioski nalezy skladaé
w ciggu trzech miesicy od daty wywozu, jednak, jak
zostalo to wyraZnie okreslone w pkt 9.3 HOP I 04-09
i HOP 09-14, wnioski, ktére wplynely po uplywie
terminu ich skladania, moga nadal by¢ rozpatrywane
pod warunkiem uiszczenia niewielkiej oplaty karnej (tj.
10 % wartosci uprawnienia).

Stwierdzono, ze wnioskodawca korzystal z tego

programu w ODP.

d) Wnioski

W ramach DEPBS zapewniane s3 subsydia w rozumieniu
art. 3 ust. 1 lit. a) ppkt (ii) oraz art. 3 ust. 2 rozporzg-
dzenia podstawowego. Kredyt w ramach DEPBS stanowi
wklad finansowy wladz publicznych Indii, gdyz osta-
tecznie jest on wykorzystywany jako wyréwnanie nalez-
nosci celnych przywozowych, tym samym zmniejszajac
przych6éd z cel uzyskiwanych przez te wiadze, ktéry
w innym przypadku bylby nalezny. Ponadto Srodki
otrzymywane w ramach DEPBS przynosza korzysci
eksporterowi, gdyz poprawiaja jego plynnos¢ finansowa.

Poza tym korzy$ci w ramach DEPBS s3 prawnie uzalez-
nione od wynikéw wywozu i tym samym s3 uwazane za
szczeg6lne i stanowigce podstawe Srodkéw wyrdwnaw-
czych zgodnie z art. 4 ust. 4 lit. a) rozporzadzenia
podstawowego.

Program ten nie moze by¢ uznany za dopuszczalny
system zwrotu cel zaplaconych za skladniki procesu
produkgji lub system zwrotu cet zaplaconych za sklad-
niki zastepcze w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. a) ppkt (i)
rozporzadzenia podstawowego, mimo zapewnien wnio-
skodawcy. Nie odpowiada on rygorystycznym zasadom
okreslonym w lit. i) zalacznika I, zalaczniku II (definicja
i zasady zwrotu cel) oraz zalaczniku III (definicja i zasady
zwrotu cel za skladniki zastepcze) do rozporzadzenia
podstawowego. Eksporter nie jest zobowiazany do
rzeczywistego wykorzystania materialéw przywozonych
na zasadach bezclowych w procesie produkeji, a kwota
przyznanego kredytu nie jest obliczana w powigzaniu
z rzeczywiScie wykorzystang iloscig takich materialéw.
Ponadto nie istnieje zaden system ani procedura potwier-
dzajaca, ktore materialy sa wykorzystywane do produkcji
wywozonego produktu lub czy wystgpita nadmierna
platnos¢ naleznosci celnych przywozowych
w rozumieniu lit. i) zalgcznika I oraz zalacznikéw II
i Il rozporzadzenia podstawowego. Wreszcie, eksporter
kwalifikuje si¢ do korzystania z DEPBS niezaleznie od
tego, czy przywozi jakiekolwiek materialy do produkgji.
Aby uzyska¢ korzysci, wystarczy, aby eksporter dokonat
jedynie wywozu produktow, bez potrzeby wykazywania,
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ze ktérykolwiek z uzytych materialéw pochodzit
z przywozu. Stad tez nawet eksporterzy, ktorzy nabywaja
wszystkie materialy do produkcji ze Zrédet lokalnych
i nie przywoza zadnych towaréw, ktore mozna uzy¢
jako materialy do produkeji, kwalifikuja si¢ do korzys-
tania z DEPBS.

e) Obliczenie kwoty subsydium

Zgodnie z art. 3 ust. 2 oraz art. 5 rozporzadzenia
podstawowego kwota subsydiéw stanowigcych podstawe
srodkéw wyréwnawczych zostala obliczona w kontekscie
kwoty korzysci przeniesionych na ich odbiorcg, co usta-
lono w trakcie dochodzenia przegladowego. Biorac to
pod uwage, uznano, ze przeniesienie korzySci na
odbiorce dokonuje si¢ w momencie realizacji transakeji
wywozowej na warunkach okreslonych w  tym
programie. Od tego momentu wiladze publiczne Indii
sa prawnie zobowigzane do rezygnacji z naleznosci
celnych, co stanowi wklad finansowy w rozumieniu art.
3 ust. 1 lit. a) ppkt (i) rozporzadzenia podstawowego.

Ustalono, ze korzysci pochodzace z DEPBS dotyczyly
produktu objetego postepowaniem. Za wilasciwe uznaje
si¢ zatem dokonanie oceny korzysci z DEPBS jako sumy
kredytéw przyznanych na wszystkie transakcje wywo-
zowe dotyczace produktu objetego postepowaniem
dokonane w ramach tego programu w ODP.

W przypadkach uzasadnionych roszczen oplaty stusznie
poniesione na rzecz uzyskania subsydium zostaly odjete
od ustalonej ta metodg kwoty uzyskanych kredytow, aby
otrzyma¢ kwote subsydiow wyrazong w liczniku, w mysl
art. 7 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia podstawowego.

Zgodnie z art. 7 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego
wspomniane kwoty subsydium, przydzielone do wyso-
kosci obrotu dokonanego wywozu produktu objetego
postepowaniem podczas okresu objetego dochodzeniem
przegladowym, zostaly okreSlone jako  wlasciwy
mianownik, gdyz subsydium jest uzaleznione od
wynikow wywozu i nie bylo udzielane w odniesieniu
do wyprodukowanych, wywozonych czy transportowa-
nych ilosci.

W zwiazku z powyzszym stopa subsydiowania wniosko-
dawcy w ODP ustalona w odniesieniu do tego programu
wynosi 7,52 %.

3.1.3. Program ,Export Promotion Capital Goods” (,EPCGS”)
a) Podstawa prawna

Szczegdtowy opis EPCGS zawarto w rozdziale 5 FTP 04-
09 i FTP 09-14 oraz w rozdziale 5 HOP I 04-09 i HOP
[ 09-14.

b) Kwalifikowalnos¢

Do korzystania z tego programu kwalifikujg si¢ produ-
cenci eksportujacy oraz eksportujace podmioty handlowe
~powiazane” zZ producentami pomocniczymi
i dostawcami ustug.

¢) Zastosowanie w praktyce

Pod warunkiem spelnienia obowiazku wywozu przedsie-
biorstwo kwalifikuje si¢ do przywozu débr kapitalowych
(nowych oraz uzywanych débr kapitalowych majacych
do 10 lat) wedlug obnizonej stawki cla. W tym celu
wladze publiczne Indii na wniosek i za oplata wydaja
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pozwolenie w ramach programu EPCGS. W programie
EPCGS przewidziano obnizona stawke celna przywo-
zOW3 wynoszacg 3 %, ktéra ma zastosowanie do wszyst-
kich débr inwestycyjnych importowanych w ramach
niniejszego programu. Aby spelni¢ obowigzek wywozu,
przywozone dobra kapitalowe musza zosta¢ wykorzys-
tane do wyprodukowania okreslonej ilosci dobr na
wywéz w okreSlonym okresie. Zgodnie z FTP 09-14
dobra kapitalowe moga by¢ przywozone w ramach
programu EPCG ze stawka celna 0 %, ale okres na wypel-
nienie obowiazku wywozu jest w tym przypadku
krétszy.

Posiadacze pozwolenia w ramach programu EPCG moga
réwniez zaopatrywaé si¢ w dobra kapitalowe lokalnie.
W takim wypadku lokalny producent débr kapitatlowych
moze sam skorzystaé z uprawnienia na bezclowy
przywoéz komponentéw potrzebnych do produkeji takich
débr kapitalowych. Lokalny producent moze réwniez
ubiegaé si¢ o korzysci z tytulu kategorii ,uznane za
wywéz” w zwiazku z dostawg débr kapitalowych posia-
daczowi pozwolenia EPCGS.

d) Wnioski

W ramach programu EPCG zapewniane s3 subsydia
w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. a) ppkt (i) oraz art. 3
ust. 2 rozporzadzenia podstawowego. Redukcja cel
stanowi finansowy wklad wladz publicznych Indii,
poniewaz ulga ta zmniejsza ich wplywy z cla, ktére
w innym przypadku byloby nalezne. Ponadto obnizenie
cla przenosi korzy$¢ na eksportera, gdyz kwota tak
zaoszczedzona na przywozie poprawia plynno$¢ przed-
sigbiorstwa.

Ponadto korzystanie z EPCG jest prawnie uzaleznione od
wynikéw wywozu, poniewaz takich pozwolenl nie mozna
uzyskal bez zobowigzania si¢ do wywozu. Program ten
zostal zatem wuznany za szczegélny i stanowigcy
podstawe do zastosowania Srodkéw wyréwnawczych
w mysl art. 4 ust. 4 lit. a) rozporzadzenia podstawowego.

Program EPCG nie moze by¢ uznany za dozwolony
system zwrotu cel zaplaconych za skladniki procesu
produkgji lub system zwrotu cel zaplaconych za sklad-
niki zastgpcze w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. a) ppke (i)
rozporzadzenia podstawowego. Dobra kapitalowe nie
wchodzg w zakres takich dopuszczalnych systeméw
okreslonych w lit. i) zalacznika 1 do rozporzadzenia
podstawowego, poniewaz nie zostaly one wykorzystane
do wytworzenia wywozonych produktow.

e) Obliczenie kwoty subsydium

Kwota subsydium zostala obliczona, zgodnie z art. 7 ust.
3 rozporzadzenia podstawowego, na podstawie niezapta-
conego cla od przywiezionych débr kapitalowych wyko-
rzystanych w sektorze petrochemicznym i w innych
sektorach, w ktorych wnioskodawca uzyskal takie
korzysci, rozlozonego na okres odzwierciedlajacy
normalny okres amortyzacji dla takiej kategorii débr
kapitalowych w branzy objetej postgpowaniem. Do
kwoty tej dodano odsetki w celu odzwierciedlenia pelnej
wartoSci  korzysci uzyskanej w odno$nym okresie.
Uznano, ze komercyjna stopa procentowa zastosowana
przez wnioskodawce do sprzedazy w ODP byla wlasciwa
do tego celu.
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(58)  Zgodnie z art. 7 ust. 2 i 3 rozporzadzenia podstawowego w przeciwnym przypadku bylyby nalezne. Ponadto
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wielko§¢  subsydium zostala rozdzielona pomigdzy
obroty z wywozu dokonanego przez sektor petroche-
miczny i inne sektory, w ktérych przedsigbiorstwa uzys-
kaly takie korzysci w ODP, jako wilasciwy mianownik,
poniewaz subsydium jest uwarunkowane wynikami

WywoZzZu.

Stopa subsydiowania wnioskodawcy w ODP ustalona
w odniesieniu do tego programu wynosi 1,49 %.

3.1.4. Program ,Focus Market” (,FMS”)
a) Podstawa prawna

Szczegblowy opis FMS zawarto w pkt 3.9.1-3.9.2.2 FTP
04-09 i w pkt 3.14.1-3.14.3 FTP 09-14 oraz w pkt
3.20-3.20.3 HOP I 04-09 i w pkt 3.8-3.8.2 HOP
[ 09-14.

b) Kwalifikowalnos¢

Do korzystania z tego programu kwalifikuje si¢ kazdy
producent eksportujgcy i kazdy eksportujacy podmiot
handlowy.

¢) Zastosowanie w praktyce

W tym programie wywoz wszelkich produktow do
panstw wymienionych w dodatku 37(C) HOP I 04-09
i HOP I 09-14 moze podlega¢ kredytowi celnemu odpo-
wiadajagcemu 2,5-3 % warto$ci FOB produktow wywie-
zionych w ramach niniejszgeo programu. Niektore
rodzaje  dzialalno$ci  wywozowej s3  wylaczone
z niniejszego programu, np. wywoz towarow wwiezio-
nych lub przeladowanych, uznanych za wywéz, wywoz
ustug oraz obrét w wywozie podmiotéw dzialajacych
w  specjalnych  strefach  ekonomicznych/jednostkach
eksportowych. Wylaczone z niniejszego programu s
takze niektére typy produktéw np. diamenty, metale
szlachetne, rudy, zboza, cukier i produkty ropopochodne.

Kredyty celne w ramach FMS sa zbywalne bez ograniczen
i wazne w okresie 24 miesiecy od daty przyznania
zawiadczenia o uprawnieniach do odpowiedniego
kredytu. Moga one by¢ wykorzystane na uiszczenie
naleznosci celnych z tytulu kolejnych transakeji przywo-
zowych dowolnych materialéw do produkeji  lub
towaréw wiacznie z dobrami inwestycyjnymi.

Zaswiadczenie o uprawnieniach do kredytu jest wyda-
wane w porcie, w ktérym dokonany zostal wywdz, po
dokonaniu  wywozu  lub  przesylki  towaréw.
W przypadku gdy wnioskodawca dostarczy wladzom
kopie calej odpowiedniej dokumentacji wywozowej (np.
zaméwien na wywoz, faktur, dokumentéw przewozo-
wych, zaswiadczen banku o dokonaniu wywozu), wladze
publiczne Indii nie moga juz odméwi¢ przyznania
celnego.

d) Wnioski

W ramach FMS zapewniane s3 subsydia w rozumieniu
art. 3 ust. 1 lit. a) ppkt (i) oraz art. 3 ust. 2 rozporza-
dzenia podstawowego. Kredyt celny w ramach FMS
stanowi wklad finansowy wiladz Indii, gdyz zostanie on
w koncu wykorzystany jako wyréwnanie naleznosci
celnych przywozowych, tym samym zmniejszajac przy-
chéd z wuzyskiwanych przez te wiladze cel, ktére
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kredyt celny w ramach FMS zapewnia korzysci eksporte-
rowi, gdyz poprawia jego plynnos¢ finansowa.

Poza tym korzySci w ramach FMS s3 uwarunkowane
prawnie wynikami wywozu i tym samym s3 uwazane
za szczegélne i stanowiace podstawe Srodkow wyrdw-
nawczych zgodnie z art. 4 ust. 4 lit. a) rozporzadzenia
podstawowego.

Programu tego nie mozna uznaé za dopuszczalny system
zwrotu cel zaplaconych za skladniki procesu produkgji
czy system zwrotu cel zaplaconych za skladniki
zastgpcze w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. a) ppkt (i)
rozporzgdzenia podstawowego. Nie odpowiada on rygo-
rystycznym zasadom okreSlonym w lit. i) zalgcznika I,
zalaczniku 11 (definicja i zasady systemu cel zwrotnych)
oraz zalgczniku III (definicja i zasady zwrotu cel zapla-
conych za skladniki zastepcze) do rozporzadzenia
podstawowego. Eksporter nie jest zobowiazany do
rzeczywistego wykorzystania towaréw przywozonych
na zasadach bezclowych w procesie produkeji, a kwota
przyznanego kredytu nie jest obliczana w powigzaniu
z rzeczywiScie wykorzystang iloScia takich materialow.
Nie istnieje zaden system ani procedura odpowiednia
dla potwierdzenia, ktére materialy s3 zuzywane
w procesie produkcyjnym wywozonego produktu lub
czy miala miejsce nadmierna platno$¢ naleznosci celnych
przywozowych w rozumieniu lit. i) zalgcznika I oraz
zalacznikéow 11 i III do rozporzadzenia podstawowego.
Eksporter kwalifikuje si¢ do korzystania z programu
FMS niezaleznie od tego, czy dokonuje przywozu jakich-
kolwiek materiatéw. Aby uzyskaé korzysci, wystarczy,
aby eksporter dokonal jedynie wywozu produktéw, bez
potrzeby wykazywania, ze ktérykolwiek z uzytych mate-
rialdbw do produkcji pochodzit z przywozu. Stad tez
nawet eksporterzy, ktorzy nabywaja wszystkie materialy
do produkeji od 7Zrédel lokalnych i nie przywoza
zadnych towaréw, ktére mozna uzy¢ jako materialy do
produkgji, kwalifikuja si¢ do korzystania z programu
FMS. Ponadto eksporter moze korzysta¢ z kredytéw
celnych FMS w celu przywozu débr inwestycyjnych,
cho¢ dobra inwestycyjne nie wchodzg w zakres dopusz-
czalnych systeméw zwrotu cel zaplaconych za skladniki
procesu produkgji okreslonych w lit. i) zalacznika I do
rozporzadzenia podstawowego, poniewaz nie sa zuzy-
wane do wytworzenia produktéw wywozonych.

e) Obliczenie kwoty subsydium

Kwota subsydiéw stanowigcych podstawe zastosowania
srodkéw wyréwnawczych zostala obliczona
w przeliczeniu na korzysci, co do ktérych ustalono, ze
odbiorca uzyskat je w trakcie ODP ze wzgledu na wywoz
produktu objetego postgpowaniem, zaksiggowane przez
wnioskodawce korzystajgcego z programu na zasadzie
memoriatu jako dochdd na etapie transakcji wywozowej.
Zgodnie z art. 7 ust. 2 i 3 rozporzadzenia podstawowego
ta kwota subsydium (licznik) zostala przydzielona jako
wlaSciwy mianownik do obrotu w wywozie produktu
objetego postgpowaniem podczas ODP, poniewaz subsy-
dium uzaleznione jest od wynikéw wywozu i nie zostalo
przyznane w odniesieniu do ilosci wyprodukowanych,
wywozonych lub transportowanych ilosci.
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poniesione na rzecz uzyskania subsydium zostaly odjete
od ustalonej tg metodg kwoty uzyskanych kredytéw, aby
otrzymaé kwote subsydiow wyrazona w liczniku, w mysl
art. 7 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia podstawowego.

Stopa subsydiowania wnioskodawcy w ODP ustalona
w odniesieniu do tego programu wynosi 0,87 %.

3.1.5. Program ,Focus Product” (,FPS”)

W toku dochodzenia ustalono, ze wnioskodawca nie
uzyskal zadnych korzysci w ODP w ramach FPS.
W zwiazku z tym uznano, Ze nie jest konieczne dalsze
analizowanie tego programu w ramach niniejszego
dochodzenia.

3.1.6. System ,Income Tax Exemption” (,ITES”)

W toku dochodzenia ustalono, ze wnioskodawca nie
uzyskal zadnych korzySci w ODP w ramach ITES.
W zwigzku z tym uznano, ze nie jest konieczne dalsze
analizowanie tego programu w ramach niniejszego
dochodzenia.

3.1.7. Program ,Capital Investment Incentive” (,CIIS”) wladz
publicznych stanu GudZarat

Stan Gudzarat przyznaje zachety kwalifikujgcym sig
przedsigbiorstwom przemyslowym w formie zwolnienia
lub odroczenia podatku od sprzedazy i kupna w celu
wspierania rozwoju gospodarczego rejondw zacofanych
gospodarczo w omawianym stanie.

a) Podstawa prawna

Szczegbtowy opis programu realizowanego przez wiladze
publiczne stanu Gudzarat zawarto w rezolucji tych wladz
nr INC-1095/2000(3)/1 z dnia 11 wrze$nia 1995 r.,
zawiadomieniu wladz - Departamentu Finanséw nr
(GHN-43) VAT-2006/S.5(2)(2)-TH z dnia 1 kwietnia
2006 r. i pozycji 18A przepiséw stanu GudZarat doty-
czacych podatku od wartosci dodanej z 2006 r.

b) Kwalifikowalnos¢

Przedsi¢biorstwa zakladajace nowe zaklady gospodarcze
lub rozbudowujace na szeroka skale zaklady juz istnie-
jace w regionach zacofanych kwalifikujg si¢ do uzyskania
$wiadczen w ramach tego programu. Istnieja jednak
wyczerpujace wykazy niekwalifikujacych sie galezi prze-
mystu, ktére uniemozliwiajg przedsigbiorstwom dziala-
jacym w okreslonych obszarach korzystanie z zachet.

¢) Zastosowanie w praktyce

W ramach omawianych programéw przedsigbiorstwa
muszg inwestowal w rejonach zacofanych. Takie rejony,
odpowiadajace okreslonym jednostkom terytorialnym
w stanie Gudzarat, sg sklasyfikowane pod wzgledem
swojego rozwoju gospodarczego w roznych kategoriach,
podczas gdy réwnocze$nie istniejg rejony wykluczone
z programu lub ,majace zakaz” stosowania programu
zachet. Gléwnymi kryteriami dla ustalenia kwoty zachet
jest wielko$¢ inwestycji oraz rejon, w ktorym przedsie-
biorstwo jest lub bedzie zlokalizowane.

Srodki zachecajace moga by¢ przyznawane w dowolnym
czasie, poniewaz nie ma limitow czasowych na skfadanie
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riéw ilodciowych.
d) Wnioski

W omawianym programie zapewniane s3 subsydia
w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. a) ppkt (ii) oraz art. 3
ust. 2 rozporzadzenia podstawowego. Stanowi on wkiad
finansowy wladz publicznych stanu Gudzarat, poniewaz
przyznane zachety, w omawianym przypadku zwolnienia
z podatkéw od sprzedazy i kupna, obnizaja dochody
z podatkéw, ktére w innym przypadku bylyby nalezne.
Dodatkowo takie zachety takie stanowig korzy$¢ na rzecz
przedsigbiorstwa, poniewaz poprawiajg jego sytuacje
finansowa przez to, ze podatki, ktére w innym przy-
padku bylyby nalezne, nie podlegaja zaplacie.

Co wigcej, niniejszy program jest regionalnie szczegdlny
w rozumieniu art. 4 ust. 2 lit. a) oraz art. 4 ust. 3
rozporzadzenia podstawowego, poniewaz jest on
dostepny wylacznie dla niektérych przedsigbiorstw,
ktére zainwestowaly w obrebie okreSlonych obszaréw
geograficznych podlegajacych jurysdykeji stanu przyzna-
jacego. Program ten nie jest dostgpny dla przedsigbiorstw
zlokalizowanych poza tymi obszarami i, dodatkowo,
poziom $wiadczenia jest zrdznicowany w zaleznosci od
rozpatrywanego obszaru.

Program CIIS wladz publicznych stanu Gudzarat stanowi
zatem podstawe dla $rodkéw wyréwnawczych.

¢) Obliczenie kwoty subsydium

Whioskodawca o$wiadczyl, Ze jeden z jego zakladéw nie
kwalifikuje si¢ juz do korzystania z CIIS. W dochodzeniu
zostalo to potwierdzone. W przypadku innego zakladu
kwalifikowalno$¢  przedsigbiorstwa  dobiegta  konca
podczas obecnego dochodzenia. Subsydia otrzymane na
dzialalno$¢ tych zakladéw nie zostaly zatem wzigte pod
uwage w obliczeniu kwoty subsydium.

Kwota subsydium zostala obliczona na podstawie wiel-
kosci podatku od sprzedazy i kupna, ktéry bylby
normalnie nalezny w okresie objetym dochodzeniem
przegladowym, lecz ktéry pozostawal niezaptacony
w ramach omawianego programu. Zgodnie z art. 7 ust.
2 rozporzadzenia podstawowego kwota subsydium
(licznik) zostata nastepnie przydzielona do facznej sprze-
dazy zrealizowanej w okresie dochodzenia, jako odpo-
wiedni mianownik, poniewaz subsydium nie jest uwarun-
kowane wynikami wywozu i nie zostalo udzielone
w odniesieniu do wyprodukowanych, wywozonych czy
transportowanych ilosci. Stopa subsydiowania, ktérg
uzyskano, wynosi 0,31 %.

3.1.8. Kwota subsydiéw stanowigcych podstawe  Srodkéw

wyréwnawczych
Laczna  kwota subsydiéw  stanowigcych  podstawe
srodkow wyréwnawczych ustalona zgodnie

z przepisami rozporzadzenia podstawowego, wyrazona
ad valorem, w odniesieniu do wnioskodawcy wynosi
10,73 %. Ta wysoko§¢ subsydiow przekracza prog de
minimis wskazany w art. 14 ust. 5 rozporzadzenia
podstawowego.
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podstawowego — subsydiowanie bylo kontynuowane
w ODP.

3.2. Trwaly charakter zmiany okoliczno$ci dotycza-
cych subsydiowania

Zgodnie z art. 19 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego
zbadano, czy nastgpila istotna zmiana okolicznosci doty-
czacych udzielania subsydiow w ODP.

Ustalono, ze w ODP wnioskodawca nadal korzystal
z subsydiowania podlegajacego Srodkom wyréwnaw-
czym, przyznanego przez wladze publiczne Indii
Ponadto stopa subsydiowania ustalona w wyniku obec-
nego przegladu jest nizsza niz ta ustalona w ostatnim
dochodzeniu  przegladowym. Nie ma dostepnych
dowodéw na to, ze w niedalekiej przysztosci przedsig-
biorstwo zaprzestanie stosowania tych programéw lub ze
zostang wprowadzone nowe programy.

Jako ze wykazano, ze wnioskodawca korzysta
z subsydiowania nizszego niz wcze$niej i ze prawdopo-
dobnie nadal bedzie otrzymywat subsydia o wysokosci
nizszej niz ta ustalona w toku ostatniego dochodzenia
przegladowego, nalezy stwierdzié, ze dalej stosowane
obowiazujace Srodki sg wyzsze od stanowigcych
podstawe Srodkéw wyréwnawczych subsydiow, ktére
powoduja szkode, i ze poziom tych $rodkéw nalezy
odpowiednio zmieni¢, tak by odzwierciedlal nowe usta-
lenia.

4. SRODKI WYROWNAWCZE I SRODKI ANTYDUMPIN-
GOWE

4.1. Srodki wyréwnawcze

Zgodnie z art. 19 rozporzadzenia podstawowego oraz
z podstawami dokonania obecnego cze$ciowego prze-
gladu okresowego okreslonymi w zawiadomieniu
o wszczgciu ustalono, ze margines subsydiowania
w odniesieniu do wnioskodawcy obnizyt si¢ z 13,8 %
do 10,7 %, a zatem stawke cla wyréwnawczego nalozo-
nego na tego producenta eksportujacego rozporzadze-
niem (WE) nr 1286/2008 nalezy odpowiednio zmienic.

Zmieniona stawka cla wyréwnawczego powinna zostaé
ustalona na poziomie stopy subsydiowania nowo usta-
lonej w toku niniejszego przegladu, jako ze marginesy
szkody obliczone w toku pierwotnego dochodzenia anty-
subsydyjnego nadal ja przewyzszaja.

W celu zapobiezenia sytuacji, w ktérej wahania cen PET
powodowane wahaniami cen ropy naftowej stang si¢
przyczyng pobierania wyzszych naleznosci celnych,
w toku pierwotnego dochodzenia antysubsydiowego
zdecydowano, ze $rodki powinny zosta¢ nalozone
w formie cla specyficznego. Uwaza si¢, ze takie podejicie
nalezy réwniez przyjaé w niniejszym przegladzie z tych
samych wzgledéw. Zmieniong kwote cla specyficznego
ustala si¢ zatem na 90,4 EUR na tone.

4.2. Srodki antydumpingowe

Zmiana stawki cla wyréwnawczego bedzie miala wplyw
na ostateczne clo antydumpingowe na przywéz PET
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rzadzeniem (WE) nr 192/2007.

We wszystkich poprzednich dochodzeniach antydumpin-
gowych clo antydumpingowe zostalo tak dostosowane,
aby unikngé podwoéjnego zaliczania skutkéw plynacych
z korzystania z subsydiéw wywozowych. W tym wzgle-
dzie, zgodnie z art. 14 ust. 1 podstawowego rozporza-
dzenia antydumpingowego oraz z art. 24 ust. 1 rozpo-
rzadzenia podstawowego, zaden produkt nie moze by¢
objety  jednoczesnie  Srodkami  antydumpingowymi
i wyréwnawczymi w celu eliminacji tych samych
skutkéw powstalych z tytulu dumpingu lub subsydiéw
wywozowych. W toku poprzednich dochodzen, jak
rowniez w trakcie obecnego przegladu ustalono, ze
niektére z programéw subsydiowania objetych docho-
dzeniem, co do ktérych ustalono, ze stanowig podstawe
srodkéw  wyréwnawczych, byly subsydiami wywozo-
wymi w rozumieniu art. 4 ust. 4 lit. a) rozporzadzenia
podstawowego. Odnosnie do pozostalych programéw
subsydiowania, w szczeg6lnosci CIIS i programu wiadz
publicznych stanu Gudzarat, nie znaleziono dowodéw
ani nie przedstawiono argumentéw na to, ze te same
subsydia s3 do pewnego stopnia rdéwnowazone
dwukrotnie w przypadku jednoczesnego nalozenia cet
antydumpingowych 1 wyréwnawczych na ten sam
produkt bedacy przedmiotem przywozu.
W szczegblnosci nie znaleziono dowodéw na to, ze
CIIS wplywa na obnizenie ceny eksportowej danego
produktu w inny sposéb niz przez obnizenie ceny
produktéw w sprzedazy krajowej. CIIS wplywa zatem
na ceny, po ktérych producent sprzedaje swoje towary
na rynku krajowym i zagranicznym, w ten sam sposéb
i w tym samym stopniu.

Jako takie, subsydia te wplynely na ceny eksportowe
wnioskodawcy, powodujac przez to podwyzszenie
marginesu dumpingu. Innymi stowy, ostateczne margi-
nesy dumpingu okreslone w pierwotnym dochodzeniu
antydumpingowym  byly  czgSciowo zwigzane
z istnieniem subsydiéw wywozowych.

W rezultacie stawki ostatecznego cla antydumpingowego
dla wnioskodawcy muszg teraz zostaé tak dostosowane,
aby uwzgledni¢ w niniejszym przegladzie zmieniony
poziom korzysci otrzymywanych w ramach subsydiéw
wywozowych podczas ODP, co pozwoli odzwierciedli¢
rzeczywisty margines dumpingu utrzymujacy si¢ po
nalozeniu dostosowanego ostatecznego cla wyréwnaw-
czego réwnowazacego wplyw subsydiow wywozowych.

Innymi stowy, nalezy uwzgledni¢ nowe poziomy subsy-
diowania do celéw dostosowania uprzednio ustalonych
margineséw dumpingu.

Stawke cla antydumpingowego dla wnioskodawcy ustala
sie zatem na 132,6 EUR na tong.

Whioskodawca oraz wszystkie zainteresowane strony
zostali poinformowani o faktach i ustaleniach, na
podstawie ktorych zamierza si¢ zaproponowal zakon-
czenie dochodzenia,
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artyku} 1

Czgs¢ tabeli dotyczacej Reliance Industries Limited w art. 1 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 193/2007
otrzymuje brzmienie:

Clo wyréwnawcze

Przedsigbiorstwo (EURJ)

Panistwo Dodatkowy kod TARIC

Jndie Reliance Industries Ltd 90,4 A181”.

Artykut 2

Czgs¢ tabeli dotyczacej Reliance Industries Limited w art. 1 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 192/2007
otrzymuje brzmienie:

Clo antydumpingowe

Panstwo (EUR}Y)

Przedsigbiorstwo Dodatkowy kod TARIC

Jndie Reliance Industries Ltd A181".

132,6

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 2 wrzesnia 2011 r.

W imieniu Rady
M. DOWGIELEWICZ
Przewodniczgcy



